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. Points de discussion et de décision / Discussie- en beslissingpunten

1. Ordredujour et rapport / Dagorde en verslag
1.1. Approbation de I'ordre du jour / Goedkeuring van de agenda
L’ordre du jour est approuvé moyennant I'ajour des points suivant :

- Point de discussion : Service public de Wallonie - Projet d’arrété du
Gouvernement wallon relatif au report de la date de couverture végétale
du sol pour 'année 2023 ;

- Point divers : Service public de Wallonie - Réunions du groupe de travail
agriculture pour la Présidence belge du Conseil de 'UE en 2024.

De dagorde wordt goedgekeurd met toevoeging van de volgende punten:

- Discussiepunt: Service public de Wallonie - Projet d’arrété du
Gouvernement wallon relatif au report de la date de couverture végétale
du sol pour I'année 2023;

- Variapunt: Service public de Wallonie - Réunions du groupe de travalil

agriculture pour la Présidence belge du Conseil de 'UE en 2024.

1.2. Rapport de la réunion du Groupe de travail permanent du 20/07/2023 /
Verslag van de vergadering van de Permanente Werkgroep van 20/07/2023

Le rapport a été validé le 21/09/2023.
Het verslag werd goedgekeurd op 21/09/2023.

2. Service public régional de Bruxelles / Gewestelijke overheidsdienst Brussel
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Arrété ministériel modifiant les annexes | et Il de l'arrété du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale du 21 juin 2007 concernant les caractéres devant
étre couverts au maximum par l'examen et les conditions minimales pour
I'examen de certaines variétés d'espéces de plantes agricoles et de [égumes
Ministerieel besluit tot wijziging van bijlagen | en Il van het besluit van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 21 juni 2007 betreffende de kenmerken
waartoe het onderzoek van bepaalde rassen van landbouw- en groentegewassen
zich ten minste moet uitstrekken, en de minimumeisen voor dat onderzoek

Ce point fait I'objet d’une présentation commune avec les points 3 et 10 de l'ordre
du jour. Le point est présenté par Marco Volpe.

Dit punt wordt samen met de agendapunten 3 en 10 voorgesteld. Het punt wordt
voorgesteld door Marco Volpe.

Les différents projets visent a transposer la directive d’exécution (UE) 2023/1438
de la Commission du 10 juillet 2023 modifiant les directives 2003/90/CE et
2003/91/CE en ce qui concerne les protocoles d’examen de certaines variétés
des especes de plantes agricoles et des especes de légumes.

Les directives 2003/90/CE et 2003/91/CE de la Commission ont pour objet de
garantir que les variétés des espéeces de plantes agricoles et des especes de
légumes inscrites par les Etats membres dans leurs catalogues nationaux soient
conformes aux protocoles établis par I'Office communautaire des variétés
végétales (OCVV). Ces directives visent notamment a assurer le respect des
régles concernant les caractéres devant étre couverts au minimum par 'examen
et les conditions minimales d’examen de certaines variétés des espéces de
plantes agricoles et de [égumes. Pour les espéces qui ne sont pas couvertes par
des protocoles de 'OCVV, ces directives visent a assurer le respect des principes
directeurs de I'Union internationale pour la protection des obtentions végétales
(UPOV).

L’OCVV et TUPQV ont mis a jour les protocoles existants, notamment en ce qui
concerne le chanvre, l'ail, le chou-rave, la chicorée sauvage, la pastéque et le
navet.

Ces évolutions devraient se refléter dans le droit de 'Union et les directives
2003/90/CE et 2003/91/CE ont donc été adaptées en conséquence.

Il est prévu que les Etats membres appliquent les nouvelles régles a partir du 1ef
janvier 2024.

Néanmoins, la régle suivante devrait s’appliquer afin de ne pas perturber le bon
déroulement des examens officiels. Pour les variétés qui n'ont pas encore été
admises au catalogue commun des variétés des espéces de plantes agricoles ou
de légumes, les examens officiels entamés avant le 1¢" janvier 2024 et toujours en
cours devraient étre achevés conformément a la directive 2003/90/CE ou a la
directive 2003/91/CE dans leur version antérieure aux modifications apportées par
la présente directive.

De verschillende ontwerpen beogen de omzetting van uitvoeringsrichtlijn (EU)
2023/1438 van de Commissie van 10 juli 2023 tot wijziging van de richtlijnen
2003/90/EG en 2003/91/EG wat betreft de protocollen voor het onderzoek van
bepaalde rassen van landbouw- en groentegewassen.

De richtlijnen 2003/90/EG (3) en 2003/91/EG (4) van de Commissie hebben tot
doel ervoor te zorgen dat de rassen van landbouw- en groentegewassen die de
lidstaten in hun nationale lijsten opnemen, aan de protocollen voldoen die door



het Communautair Bureau voor plantenrassen (CPVO) zijn vastgesteld. Deze
richtlijinen beogen met name de naleving te waarborgen van de voorschriften
betreffende de kenmerken waartoe het onderzoek van bepaalde rassen
landbouw- en groentegewassen zich ten minste moet uitstrekken en de
minimumeisen voor dat onderzoek. Voor de gewassen die niet onder de
protocollen van het CPVO vallen, moeten die richtlijnen de naleving waarborgen
van de richtsnoeren van de Internationale Unie tot bescherming van
kweekproducten (UPQV).

Het CPVO en de UPOV hebben de bestaande protocollen geactualiseerd, met
name wat betreft hennep, knoflook, koolrabi, bladcichorei, watermeloen en
meiraap/stoppelknol.

Deze ontwikkelingen moeten tot uiting komen in het recht van de Unie. Richtlijn
2003/90/EG en richtlijn 2003/91/EG werden daarom dienovereenkomstig
gewijzigd.

De lidstaten moeten de nieuwe regels met ingang van 1 januari 2024 toepassen.

Om officiéle onderzoeken niet te verstoren, moeten de volgende bepalingen van
toepassing zijn. Voor rassen die nog niet in de gemeenschappelijke rassenlijsten
voor landbouw- of groentegewassen zijn opgenomen, moeten de officiéle
onderzoeken die véér 1 januari 2024 zijn gestart en nog niet zijn afgerond, worden
voortgezet overeenkomstig richtlijn 2003/90/EG of richtlijn 2003/91/EG in de
versie die gold vé6ér de wijziging bij deze richtlijn.

Les projets soumis aux points 2 et 10 ont regu un avis favorable en GTP-CMI.

De projecten die onder de punten 2 en 10 werden voorgelegd, kregen een gunstig
advies in de PW-IMO.

Le Président conclut que le GTP-CIPA rend un avis favorable sur les projet
d’'arrété présentés aux points 2, 3 et 10 de l'ordre du jour.

De voorzitter besluit dat de PW-ICLB een gunstig advies heeft uitgebracht over de
ontwerpbesluiten die onder de agendapunten 2, 3 en 10 zijn voorgesteld.

3. Vlaamse overheid

Ontwerp van ministerieel besluit tot wijziging van bijlage | en 1l bij het besluit van
de Vlaamse Regering van 27 april 2007 betreffende de kenmerken waartoe het
onderzoek van bepaalde rassen van landbouw- en groentegewassen zich ten
minste moet uitstrekken, en de minimumeisen voor dat onderzoek

Voir point 2.
Zie punt 2.
4. Vlaamse overheid

Besluit van de Vlaamse Regering over de reglementering van de handel in en de
keuring en certificering van teeltmateriaal van hop

Le point est présenté par An Van den Bossche.

Het punt wordt voorgesteld door An Van den Bossche.



L’avant-projet d’arrété du Gouvernement flamand réglementant la
commercialisation, le controle et la certification des matériels de reproduction de
houblon comprend d’une part les régles relatives au développement de nouvelles
variétés de houblon et est d’autre part axé sur les contréles et analyses
nécessaires pour permettre la commercialisation de matériel de reproduction
qualitatif.

La protection croissante des variétés de houblon nouvellement développées
provenant d’autres Etats membres a soulevé la question de savoir s'il faut
également prévoir en Flandre des régles concernant 'autorisation d’une nouvelle
variété de houblon a des fins de multiplication ou de culture ultérieures. C’est
pourquoi, des nouvelles variétés flamandes de houblon ne pourront étre
autorisées que si elles ont été soumises a un examen DHS (examen de la
distinction, de 'homogénéité et de la stabilité) officiel. Cette disposition a été
nouvellement ajoutée par rapport au premier projet de texte présenté lors du
GTPCIPA du 20/07/2023.

Quant aux aspects phytosanitaires des plants de houblon destinés a la plantation
(notamment les contréles des « RNQP » ou « organismes réglementés non de
guarantaine »), ils sont décrits dans le réglement phytosanitaire (UE) 2016/2031
et son réglement d’exécution (UE) 2019/2072. Le reglement phytosanitaire a été
transposé en 2022 dans un arrété du Gouvernement flamand décrivant la suite de
la mise en ceuvre des contréles phytosanitaires relevant de la compétence
régionale. En ce qui concerne les aspects qualitatifs du matériel de reproduction
du houblon (notamment les contréles d’organismes de qualité, d’authenticité
variétale et d’identité variétale), il n’existe aucune directive européenne de
commercialisation a I'heure actuelle. Cela signifie dés lors que le matériel de
reproduction du houblon est actuellement commercialisé sans aucune garantie de
qualité. La Flandre étant compétente tant pour les contréles des RNQP que pour
ces aspects qualitatifs, le secteur du houblon a demandé en 2022 qu’un cadre
réglementaire soit mis en place pour la certification et la commercialisation du
matériel de reproduction végétale du houblon. Les analyses des organismes dits
de qualité sont réglementés de la méme maniére que les contrles des RNQP
(décrits dans l'arrété du Gouvernement flamand relatif a la santé des végétaux). Il
est important ici de signaler que I'avant-projet d’arrété a un champ d'application
bien délimité et que le fournisseur est libre de choisir s’il commercialise ou non du
matériel de reproduction certifié¢ de Humulus lupulus L. (houblon) répondant aux
exigences spécifiques des organismes de qualité. Des fournisseurs qui veulent -
sans certification - mettre sur le marché du matériel de reproduction de Humulus
lupulus L. (houblon) peuvent également le faire sans tenir compte de cet
avantprojet d’arrété mais toujours bien dans le respect des exigences
phytosanitaires susmentionnées. Celles-ci sont de toute fagon obligatoires. C’est
également une disposition qui — tout comme la notification des nouvelles variétés
d’houblon — a été nouvellement ajoutée au projet de texte.

Het voorontwerp van besluit tot reglementering van de handel in en de keuring en
certificering van teeltmateriaal van hop omvat enerzijds regels inzake de
ontwikkeling van nieuwe hoprassen. Anderzijds is dit BVR gericht op de nodige
controles en analyses om kwaliteitsvol teeltmateriaal in de handel te kunnen
brengen.

De toenemende bescherming van nieuw ontwikkelde hoprassen vanuit andere
lidstaten, deed de vraag rijzen om ook in Vlaanderen regels te voorzien omtrent
de toelating van een nieuw hopras bedoeld voor verdere vermeerdering of teelt
ervan. Daarom zullen nieuwe Vlaamse hoprassen enkel toegelaten kunnen
worden indien deze een officieel OHB-onderzoek (onderzoek naar



Onderscheidbaarheid, Homogeniteit en Bestendigheid) ondergaan hebben. Deze
bepaling werd nieuw toegevoegd t.0.v. van de eerste ontwerptekst voorgesteld op
de PW-ICLB van 20/07/2023.

De fytosanitaire aspecten voor de voor opplant bestemde hopplanten, namelijk de
controles op de gereguleerde niet-quarantaineorganisme’, oftewel ‘requlated
nonquarantaine pest’ (RNQP), zitten vervat in de Europese
Plantengezondheidsverordening (VO (EU) 2016/2031) en de bijhorende
Uitvoeringsverordening (EU) 2019/2072. De verordening plantengezondheid werd
in 2022 vertaald in een Besluit Vlaamse Regering waarin de verdere uitvoering
m.b.t. fytosanitaire controles, die onder de gewestelijke bevoegdheid vallen,
beschreven worden. Echter, voor kwaliteitsaspecten (0.a. controles op
kwaliteitsorganismen, rasechtheid en rasidentiteit) van teeltmateriaal van hop
bestaat er momenteel geen Europese handelsrichtlijn. Dit leidt ertoe dat
teeltmateriaal van hop vandaag in de handel gebracht wordt zonder enige
kwaliteitsgarantie. Aangezien Vlaanderen bevoegd is voor zowel de controles op
RNQP’s als deze kwaliteitsaspecten, werd in 2022 vanuit de hopsector de vraag
gesteld om een regelgevend kader te voorzien voor de certificering en het in de
handel brengen van plantaardig teeltmateriaal van hop. De onderzoeken op de
zogenaamde kwaliteitsorganismen worden op dezelfde manier geregeld als de
controles op RNQP’s (vervat in het BVR plantengezondheid). Belangrijk hierbij is
wel te vermelden dat het voorontwerp van besluit een afgelijnd toepassingsgebied
heeft en het een vrije keuze is van de leverancier om al dan niet te kiezen voor
het in de handel brengen van gecertificeerd teeltmateriaal van Humulus lupulus L.
(hop) dat aan specifieke vereisten voor kwaliteitsorganismen voldoet.
Leveranciers die zonder certificering teeltmateriaal van Humulus lupulus L. (hop)
op de markt willen brengen, kunnen dit ook doen zonder de toepassing van dit
voorontwerp van besluit maar uiteraard wel steeds met toepassing van de
fytosanitaire vereisten zoals hierboven vermeld. Deze zijn sowieso verplicht. Ook
dit is een bepaling die — net als de aanmelding van nieuwe hoprassen — nieuw
werd toegevoegd aan de ontwerptekst.

Le SPW remercie I'Autorité flamande d’avoir donné suite a 'ensemble des
remarques émises sur la premiére version du projet présentée en juillet dernier.

De SPW wil de Vlaamse overheid bedanken voor het opvolgen van alle
opmerkingen over de eerste versie van het project dat afgelopen juli werd
voorgesteld.

Le Président conclut que le GTP-CIPA rend un avis favorable sur le projet
d’arrété.

De voorzitter besluit dat de PW-ICLB een gunstig advies uitbrengt over het
ontwerpbesluit.

5. Vlaamse overheid
Bevoegdheidsverdeling handelsnormen pluimvee en eieren
Présentation et préparation en vue d’une discussion au GTP-CIPA d’'octobre.
Presentatie en voorbereiding voor discussie op de PW-ICLB van oktober.
Le point est présenté par Frieda Blockx.

Het punt wordt voorgesteld door Frieda Blockx.



Les normes de commercialisation pour la volaille et les ceufs ont été modifiées au
niveau européen. Une proposition de répartition des compétences a été préparée
par Hanne Geenen pour discussion/décision a la réunion du GTP-CIPA d’octobre.
Le reglement d’exécution pour les ceufs a été adopté par la Commission le
17/8/2023. Pour ce qui est de la volaille, la réglementation européenne n'a pas
encore été publiée mais Hanne Geenen s'est basée sur le projet de la
Commission. Les autorités concernées s’engagent a examiner la proposition d’ici
la réunion d’'octobre.

De handelsnormen voor pluimvee en eieren werden op Europees niveau
gewijzigd. Hanne Geenen heeft een voorstel voorbereid voor de verdeling van de
bevoegdheden ter bespreking/beslissing tijdens de vergadering van de PW-ICLB
in oktober. De gedelegeerde verordening voor de eieren is op 17/8/2023
aangenomen door de Commissie. Wat pluimvee betreft, werd de Europese
regelgeving nog niet gepubliceerd, maar Hanne Geenen heeft zich gebaseerd op
het ontwerp van de Commissie. De betrokken overheden verbinden zich ertoe het
voorstel voor de vergadering van oktober te onderzoeken.

6. SPF Santé publique / FOD Volksgezondheid

Avant-proiet de loi portant dispositions diverses relatives a 'agriculture et a la
santé animale

Voorontwerp van Wet houdende diverse bepalingen inzake landbouw en
diergezondheid

Le point est présenté par Diederik Standaert.
Het punt wordt voorgesteld door Diederik Standaert.

L’avis du GTP-CIPA est demandé pour le chapitre 2, section 1 (article 2) et
section 2 (article 5), et le chapitre 3, section 1 de 'avant-projet de loi portant
dispositions diverses en matiére d’agriculture et de santé animale.

Chapitre 2 : SPF Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement

La section 1 vise & insérer un article 17/1 dans la loi du 24 mars 1987 relative a la
santé des animaux (ci-aprés loi du 24 mars 1987) pour définir des regles quant au
traitement des données a caractere personnel traitées dans le cadre de la
présente loi. Sont inscrits dans la loi : les catégories de personnes concernées,
les catégories des données traitées, les catégories des personnes ayant acces
aux données traitées, le délai maximale de conservation des données, les
responsables du traitement des données ainsi qu'une délégation au Roi pour
'exécution des mesures (art.2).

La section 2 vise a insérer un article 4/1 dans la loi du du 28 ao(t 1991 sur
I'exercice de la médecine vétérinaire pour insérer des régles quant au traitement
des données a caractére personnel relatives aux vétérinaires agréés. Sont inscrits
dans la loi : les catégories des données traitées, la finalité poursuivie, les
catégories des personnes ayant acceés aux données traitées, le délai maximale de
conservation des données, les responsables du traitement des données ainsi
gu’une délégation au Roi pour 'exécution des mesures (art. 5).

Chapitre 3 : Agence fédérale pour la Sécurité de la chaine alimentaire



La section 1 vise a modifier 'article 5 de la loi du 4 février 2000 pour que la loi du
14 ao(t 1933 concernant la protection des eaux de boissons soit ajoutée dans la
liste des lois pour lesquelles I'Agence fédérale pour la Sécurité de la chaine
alimentaire est compétente (art. 6).

Het advies van de PW-ICLB wordt gevraagd voor hoofdstuk 2, afdeling 1 (artikel
2) en afdeling 2 (artikel 5), en hoofdstuk 3, afdeling 1, van het voorontwerp van
wet houdende diverse bepalingen inzake landbouw en dierengezondheid.

Hoofdstuk 2 : FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu

Afdeling 1 beoogt een artikel 17/1 in te voegen in de dierengezondheidswet van
24 maart 1987 (hierna de wet van 24 maart 1987) om regels vast te leggen voor
de verwerking van persoonsgegevens in het kader van deze wet. Worden
ingeschreven in de wet : de categorieén van betrokken personen, de categorieén
van verwerkte gegevens, de categorieén van personen die toegang hebben tot de
verwerkte gegevens, de maximale bewaartermijn van de gegevens, de
verantwoordelijken voor de verwerking van de gegevens en een delegatie aan de
Koning voor de uitvoering van de maatregelen (art.2).

Afdeling 2 beoogt de invoeging van een artikel 4/1 in de wet van 28 augustus
1991 op de uitoefening van diergeneeskunde om regels vast te leggen voor de
verwerking van persoonsgegevens van erkende dierenartsen. Worden
ingeschreven in de wet: de categorieén van verwerkte gegevens, de categorieén
van personen die toegang hebben tot de verwerkte gegevens, de maximale
bewaartermijn van de gegevens, de verantwoordelijken voor de verwerking van
de gegevens evenals een delegatie aan de Koning voor de uitvoering van deze
maatregelen (art.5).

Hoofdstuk 3 : Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen

Afdeling 1 beoogt de wijziging van artikel 5 van de wet van 4 februari 2000
houdende oprichting van het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de
Voedselketen zodat de wet van 14 augustus 1933 betreffende de bescherming
van het drinkwater wordt toegevoegd aan de lijst van wetten waarvoor het
Agentschap voor de Veiligheid van de voedselketen bevoegd is (art. 6).

L’Autorité flamande propose également d’ajouter le numéro d'unité
d'établissement a l'article 2. En effet, le raisonnement est basé sur I'exploitant et
non sur I'entreprise. L'unité d'établissement constitue une partie de I'entreprise et
indique le lieu ou I'entreprise est active. L'entreprise peut donc avoir plusieurs
établissements. Nous souhaiterions qu’il en soit tenu compte.

Le SPF Santé publique répond que la Iégislation européenne en matiére de santé
animale (Animal Health Law) stipule que chaque établissement doit avoir un «
numéro d’enregistrement ». Ce numéro est délivré sur la base d'une demande
avec des données a caractére personnel, et ce pour chaque site/établissement (=
numeéro d’établissement). Une entreprise peut donc effectivement avoir plusieurs
numeéros d’établissement.

Selon le SPF, ce numéro d’'établissement ne doit toutefois pas figurer dans la loi
étant donné qu’il existe deux arrétés royaux spécifiques (I’AR du 7 novembre
2022 concernant les regles relatives aux établissements détenant des équidés
ainsi qu'a la tragabilité des équidés, et 'AR du 20 mai 2022 relatif a I'identification
et I'enregistrement de certains ongulés, des volailles, des lapins et de certains
oiseaux) reprenant la procédure a suivre pour demander un tel numéro
d’établissement. Dans la loi, le SPF s’en tient strictement aux données a



caractére personnel (responsable des animaux). Le numéro d'établissement est
lié & un endroit et non a une personne.

Le SPF est donc d'avis que le numéro d'établissement n'est pas une donnée de
base qui devrait étre reprise dans la loi.

De Vlaamse overheid stelt voor om, in artikel 2, ook het
vestigingseenheidsnummer toe te voegen. Er wordt immers geredeneerd vanuit
de exploitant en niet vanuit de onderneming. De vestigingseenheid is een
onderdeel van de onderneming en duid de plaats aan waar de onderneming actief
is. De onderneming kan dus meerdere vestigingen hebben. We zouden willen
vragen om dit in overweging te nemen.

De FOD Volksgezondheid antwoordt dat de EU animal Health law zegt dat iedere
inrichting een “registratienummer” moet hebben. Dit nummer wordt afgeleverd op
basis van een aanvraag met persoonsgegevens, en dit per locatie/vestiging (=
vestigingsnummer). Eén onderneming kan dus inderdaad verschillende
vestigingshnummers hebben.

Volgens de FOD moet dit vestigingsnummer echter niet in de Wet vermeld worden
aangezien er een specifiek koninklijk besluit (KB van 7-11-2022 voor de
inrichtingen van paarden en KB van 20-05-2022 betreffende de identificatie en de
registratie van bepaalde hoefdieren, pluimvee, konijnen en bepaalde vogels) is
met de procedure om zo’n vestigingsnummer aan te vragen. In de Wet beperkt
zich de FOD strikt tot de persoonsgegevens (verantwoordelijke van de dieren).
Het vestigingsnummer is gelinkt aan een plaats, niet aan een persoon.

De FOD is dus van advies dat het vestigingsnummer geen basisgegeven is dat in
de wet moet opgenomen worden.

Le Président conclut que le GTP-CIPA rend un avis favorable sur 'avant-projet de
loi.

De voorzitter besluit dat de PW-ICLB een gunstig advies uitbrengt over het
voorontwerp van wet.

7. SPF Santé publique / FOD Volksgezondheid

Projet d’arrété ministériel modifiant I'arrété ministériel du 29 novembre 1991
déterminant les coefficients de réfaction et les plafonds visés a l'article 2 de
I'arrété royal du 28 novembre 1991 relatif a I'expertise et a l'indemnisation des
bovins abattus dans le cadre de la police sanitaire

Ontwerp van ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 29
november 1991 tot vaststelling van de refactiecoéfficiénten en de
maximumbedragen bedoeld in artikel 2 van het koninklijk besluit van 28 november
1991 betreffende de schatting en de vergoeding van runderen afgeslacht in het
kader van de gezondheidspolitie

Le point est présenté par Diederik Standaert.
Het punt wordt voorgesteld door Diederik Standaert.

Lorsqu’un agriculteur est contraint d’abattre un de ses animaux par ordre
d’abattage dans le cadre de la lutte contre certaines maladies, le Fonds Sanitaire
intervient et indemnise I'animal conformément a l'article 2 §1 de l'arrété royal du



28 novembre 1991 relatif a I'expertise et a I'indemnisation des bovins abattus
dans le cadre de la police sanitaire.

L’arrété ministériel du 29 novembre 1991 détermine les coefficients de réfaction et
les plafonds visés a l'article 2 de I'arrété royal du 28 novembre 1991 relatif a
I'expertise et a l'indemnisation des bovins abattus dans le cadre de la police
sanitaire.

La situation dans le terrain est telle que le plafond fixé de 3 000 euros pour les
bovins femelles agés de 18 mois et plus ainsi que pour les taureaux
reproducteurs dans la limite de 1 taureau pour 20 femelles dgées de 18 mois et
plus, n'est plus adapté.

Dans le contexte d’écrit ci-dessus, ce projet vise a remplacer la valeur actuelle du
plafond de 3 000 euros par 3 500 euros.

Le Conseil du Fonds a donné son accord le 29 juin 2023.

Wanneer een veehouder in het kader van de bestrijding van bepaalde ziekten
door een slachtorder wordt gedwongen om een van zijn dieren te slachten, komt
het Sanitair Fonds tussen en vergoedt het dier overeenkomstig artikel 2, § 1, van
het koninklijk besluit van 28 november 1991 betreffende de schatting en de
vergoeding van runderen geslacht in het kader van de gezondheidspolitie.

Het ministerieel besluit van 29 november 1991 bepaalt de refactiecoéfficiénten en
de maximumbedragen bedoeld in artikel 2 van het koninklijk besluit van 28
november 1991 betreffende de schatting en de vergoeding van runderen
afgeslacht in het kader van de gezondheidspolitie.

De situatie op het terrein is van dien aard dat het plafond van 3 000 euro voor
vrouwelijke runderen van 18 maanden en ouder en voor fokstieren, met een limiet
van 1 stier per 20 vrouwelijke runderen van 18 maanden en ouder, niet langer
adequaat is.

In de hierboven beschreven context is dit ontwerp bedoeld om de huidige waarde
van het plafond van 3 000 euro te vervangen door 3 500 euro.

De Raad van het Fonds heeft zijn goedkeuring gegeven op 29 juni 2023.

Le Président conclut que le GTP-CIPA rend un avis favorable sur le projet
d’'arrété.

De voorzitter besluit dat de PW-ICLB een gunstig advies uitbrengt over het
ontwerpbesluit.

8. Service public de Wallonie

Avant-projet de décret modifiant le chapitre IV du titre X1 du Code wallon de
IAgriculture en vue de créer un outil de gestion centralisée des biens immobiliers
agricoles publics ainsi qu’un droit de préférence sur lesdits biens au bénéfice de
la Région wallonne

Le point est présenté par Asma Touni.

Het punt wordt voorgesteld door Asma Touni.



L’avant-projet prévoit trois articles qui donneront au gouvernement pour missions :

- doffrir F'acces a une information structurée sur les régles relatives aux mises a
dispositions des biens immobiliers agricoles publics ;

- d’accompagner les propriétaires publics dans la mise a disposition de leurs
biens immobiliers agricoles ;

- de gérer un espace publicitaire pour les mises a dispositions des biens
immobiliers agricoles publics ;

- d’acquérir des biens immobiliers agricoles afin de les mettre a disposition
d’agriculteurs ;

- de gérer les biens immobiliers agricoles qui ont été confiés en gestion a la
Région par des propriétaires publics afin de les mettre a disposition
d'agriculteurs.

Les regles de mise a disposition applicables en gestion fonciére sont conformes a
la nouvelle législation relative au bail a ferme. Chaque propriétaire public est libre
de solliciter, s’il le désire, 'accompagnement ou la gestion. Cet outil sera
disponible pour les aider dans leur démarche de mise en location sous bail &
ferme. Il ne s’agit pas d’une imposition.

Un Droit de Préférence au profit de la Région est instauré. L’objectif de la mise en
place de ce droit de préférence est de conserver autant que faire se peut
limportance du volant foncier public afin de le mettre au service des objectifs de
politique fonciere régionaux via la location en bail a ferme.

Het voorontwerp voorziet in drie artikelen die de regering de volgende opdrachten
meegeven:

- toegang verschaffen tot gestructureerde informatie over de regels betreffende
de terbeschikkingstelling van openbaar landbouwkundig onroerend goed;

- publieke eigenaren ondersteunen bij het ter beschikking stellen van hun
landbouwkundig onroerend goed;

- advertentieruimte beheren voor het ter beschikking stellen van openbaar
landbouwkundig onroerend goed;

- landbouwkundig onroerend goed verwerven om het ter beschikking te stellen
van landbouwers;

- landbouwkundig onroerend goed beheren dat werd toevertrouwd aan het
Gewest door publieke eigenaren om het ter beschikking te stellen van
landbouwers.

De regels voor het ter beschikking stellen dat van toepassing is op grondbeheer
zijn conform de nieuwe pachtwetgeving. Elke publieke eigenaar is vrij om
begeleiding of beheer aan te vragen als hij dat wenst. Deze tool zal beschikbaar
ziijn om hen te helpen bij het verpachten. Het gaat niet om opgelegde regels.

Er is een voorkeursrecht ten gunste van het Gewest ingevoerd. Het doel van de
invoering van dit voorkeursrecht is om zoveel mogelijk het belang van de
openbare grondreserve te behouden, zodat deze via verhuur onder erfpacht kan
worden gebruikt voor regionale doelstellingen op het gebied van grondbeleid.

Le Président conclut que le GTP-CIPA rend un avis favorable sur le projet
d’arrété.

De voorzitter besluit dat de PW-ICLB een gunstig advies uitbrengt over het
ontwerpbesluit.
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9. Service public de Wallonie

Projet d’arrété du Gouvernement wallon prévoyant I'octroi d’'une aide
exceptionnelle en 2023 aux producteurs de pommes

Le point est présenté par Emmanuelle Escarnot.
Het punt wordt voorgesteld door Emmanuelle Escarnot.

Suite a la pandémie de Covid-19 et au conflit russo-ukrainien, le prix de I'énergie
et des fertilisants a fortement augmenté mettant le secteur agricole sous pression.
Les prix des produits de protection des plantes, du matériel et des emballages ont
également augmenté en suivant I'inflation générale. Le ratio entre le prix des
intrants et celui des produits agricoles s’est détérioré.

Dans ce contexte, 'Union européenne propose une aide visant a soutenir les
producteurs qui souffrent de problemes spécifiques impactant la viabilité de la
production agricole et a prévenir une détérioration rapide de la production.

Le budget total accordé pour la Belgique est de 3 912 118 €. La répartition de ce
budget entre le nord et le sud est basée sur la clé de répartition intra-belge pour
les aides directes de la PAC (a savoir 46,33% pour la Flandre et 53,67% pour la
Wallonie). Le montant disponible pour la Région wallonne s’éléve donc a 2 099
633.73 €.

Etant donné que la situation du marché wallon dans le secteur des fruits et
légumes est trés difficile, en raison de la forte inflation qui, selon les estimations, a
provoqué une baisse de la consommation d'au moins 10 %, aggravée par le codt
élevé de I'énergie.

Que les prix des produits de protection des plantes, du matériel et des emballages
en Région wallonne ont également augmenté en suivant l'inflation générale tandis
que le ratio entre le prix des intrants et celui des produits agricoles s’est détérioré.

Que les fermes arboricoles sont particulierement affectées par I'élévation des
co(ts de I'énergie depuis la récolte 2022, notamment dans la logistique
postrécolte.

Que contrairement a la plupart des produits agricoles dont le prix de vente a
augmenté, le prix des pommes en Région wallonne a été trés faible durant la
campagne 2022-2023, en moyenne a 0.276 €/kg, alors qu'il était de 0.346 €/kg
pour la campagne 2021-2022 et de 0.48 €/kg en moyenne sur les cing derniéres
années. L’écart de prix de vente de 'année 2022 est de I'ordre de 0,15 €/kg par
rapport a la moyenne des prix des cing années précédentes.

Considérant qu’il convient que la Région wallonne distribue I'aide par les canaux
les plus efficaces sur la base de critéres objectifs et non discriminatoires qui
tiennent compte de 'ampleur des difficultés et des dommages économiques subis
par les agriculteurs concernés.

Considérant que d’autres secteurs (secteur de la volaille (bio et en qualité
différenciée), secteur du porc (bio, qualité différenciée et standard) et secteur des
caprins laitiers) ont déja bénéficié d'une aide exceptionnelle en 2022.

Qu'au regard des limites de I'enveloppe budgétaire de la présente aide, il convient
d’éviter un effet saupoudrage des ressources disponibles et procéder a une
sélection efficace ;
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Que la présente aide vise des lors a aider les producteurs de pommes qui
souffrent de problémes spécifiques impactant la viabilité de la production agricole.
Elle vise également a prévenir une détérioration rapide de la production et la
destruction des vergers.

La concertation des secteurs s’est déroulée, par voie électronique, entre le 1¢" et
le 8 septembre. Sur base de celle-ci, et des arguments soulevés, la proposition
initiale de TAGW a été revue et se porte uniquement sur les productions de
pommes basses-tiges.

Les éléments mis en avant lors de la concertation et pris en compte dans les
choix opérés pour cadrer le présent Arrété étant les suivants :

« La hausse des prix de I'énergie a lourdement impacté les colts de conservation
des fruits en frigo mais elle s’est également marquée par une inflation des prix
des produits phytopharmaceutiques, des colts de logistique et de transport
(emballages, caisserie, carburant...), alors que, par ailleurs, les prix de vente des
pommes sont restés fort bas.

On peut ainsi, en moyenne, estimer a au moins 10.000 € par ha les pertes subies
par les producteurs de pommes en vergers basses-tiges durant la campagne
2022-2023.

L’aide prévue dans le projet ’AGW est donc trés importante pour ces producteurs
dont la production de fruits pour le marché du frais constitue I'activité
professionnelle principale.

La situation en vergers hautes-tiges n’est pas du tout comparable. L’implantation
de ces vergers, soutenue par des aides agro-environnementales, vise avant tout
la conservation du patrimoine fruitier et le maintien des paysages en zones
agricoles. La production potentielle de fruits a I'ha de ce type de verger est
largement inférieure a celle d’un verger basse-tige et ces fruits, principalement
destinés a la transformation (fabrication de jus), ne suivent pas les mémes circuits
de commercialisation. Les producteurs de vergers hautes-tiges n'ont pas de frais
de frigo, de caisserie, de transport et n'ont donc pas du tout subi les mémes
pertes que les producteurs de vergers basses-tiges.

L’exécution de cette aide se veut efficace et rapide. Notamment au regard des
délais établis par la Commission. A cet effet, c’est TOPW qui va identifier les
parcelles et les producteurs et leur notifier 'octroi de l'aide.

La mise en ceuvre de la nouvelle programmation PAC 2023-2027 et du Plan
stratégique wallon constituent des défis trés importants pour TOPW en 2023.
Toutes les ressources humaines et techniques dont TOPW dispose, sont
actuellement concentrées sur ces défis qui constituent des changements tres
importants dans les modes de travail, de fonctionnement, de calculs, de
communication, etc. La Commission Européenne parle d’ailleurs de changement
de paradigme pour cette nouvelle programmation.

La présente aide tient compte de I'expérience passée et du contexte actuel, avec
I'objectif d’'une aide efficace, basée sur des données disponibles a TOPW, et
permettant un paiement de qualité pour limiter les recours énergivores.

S’agissant de la réserve mentionnée dans TAGW, il s’agit d’'une réserve prise sur
le montant de I'aide UE en cas de recours pour ne pas avoir a puiser dans
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d’autres budgets. C’est une mesure de prudence généralement appliquée par
FOPW.

La Commission exige, dans le cadre du réglement officiel d’exécution de la
Commission, relatif a la présente aide urgente, une notification des éléments
constitutifs de l'aide, a la Commission, pour le 30 septembre au plus tard.

Ingevolge de Covid-19 pandemie en het Russisch-Oekraiense conflict zijn de
prijzen van energie en kunstmest sterk gestegen, waardoor de landbouwsector
onder druk is komen te staan. De prijzen voor gewasheschermingsmiddelen,
materiaal en verpakkingen zijn ook gestegen door de algemene inflatie. De
verhouding tussen de prijs van de input en de prijs van landbouwproducten is
verslechterd.

In deze context stelt de Europese Unie voor om steun te verlenen aan
producenten die te kampen hebben met specifieke problemen die de
levensvatbaarheid van de landbouwproductie treffen, en om een snelle
verslechtering van de productie te voorkomen.

Het totale budget toegekend aan Belgié bedraagt 3.912.118 euro. De verdeling
van dit budget tussen noord en zuid is gebaseerd op de intra-Belgische
verdeelsleutel voor directe steun van het GLB (d.w.z. 46,33% voor Vlaanderen en
53,67% voor Wallonié). Het bedrag dat beschikbaar is voor het Waals Gewest
bedraagt dus € 2.099.633,73.

Aangezien de situatie op de Waalse groenten- en fruitmarkt zeer moeilijk is, als
gevolg van de hoge inflatie die volgens schattingen heeft geleid tot een daling van
de consumptie met minstens 10%, nog verergerd door de hoge energiekosten.

Dat de prijzen van gewasbeschermingsmiddelen, materiaal en verpakkingen in
het Waals Gewest ook zijn gestegen door de algemene inflatie, terwijl de
verhouding tussen de prijs van input en die van landbouwproducten

verslechterd is.

Dat boomkwekerijen bijzonder worden getroffen door de stijging van de
energiekosten sinds de oogst van 2022, meer bepaald bij de logistiek na de oogst.

Dat, in tegenstelling tot de meeste landbouwproducten waarvan de verkoopprijs
gestegen is, de prijs van appelen in het Waals Gewest zeer laag was tijdens de
campagne 2022-2023, met een gemiddelde van 0,276 €/kg, tegenover 0,346 €/kg
in de campagne 2021-2022 met een gemiddelde van 0,48 €/kg over de laatste vijf
Jaar. Het verschil in verkoopprijs voor 2022 is om en bij de € 0,15/kg t.o.v. de
gemiddelde prijs over de voorgaande vijf jaar.

Overwegende dat het Waals Gewest de steun via de meest efficiénte kanalen
dient te verdelen op basis van objectieve en niet-discriminerende criteria die
rekening houden met de omvang van de moeilijkheden en de economische
schade die de betrokken landbouwers hebben geleden.

Overwegende dat andere sectoren (pluimvee (biologisch en gedifferentieerde
kwaliteit), varkensvlees (biologisch, gedifferentieerde kwaliteit en standaard) en
melkgeiten) reeds hebben genoten van uitzonderlijke steun in 2022.

Gezien de grenzen van de budgettaire enveloppe voor deze steun, moet
vermeden worden dat de beschikbare middelen versnipperd worden en moet een
doeltreffende selectie worden gemaakt;

Dat deze steun derhalve bedoeld is om de appeltelers te helpen die specifieke
problemen ondervinden die de levensvatbaarheid van de landbouwproductie
13



treffen. Deze steun is ook bedoeld om een snelle achteruitgang van de productie
en de vernietiging van boomgaarden te voorkomen.

Het overleg van de sectoren vond elektronisch plaats tussen 1 en 8 september.
Op basis hiervan en van de argumenten die naar voren zijn gebracht, werd het
oorspronkelijke voorstel van het BWR herzien en heeft het enkel betrekking op de
productie van laagstamappels.

De elementen die tijdens het overleg naar voren zijn gebracht en waarmee
rekening is gehouden bij de gemaakte keuzes om dit besluit te kaderen, zijn de
volgende:

"De stijging van de energieprijzen heeft een grote impact gehad op de kosten voor
het bewaren van fruit in koelruimtes, maar het heeft ook geleid tot een inflatie van
de prijzen van gewasbeschermingsmiddelen, logistieke kosten en transportkosten
(verpakking, kratten, brandstof, enz.), terwijl bovendien de verkoopprijzen van
appels erg laag zijn gebleven.

De verliezen die appeltelers met laagstamboomgaarden lijden, kunnen zo
gemiddeld worden geschat op ten minste 10 000 euro per hectare in de
campagne 2022-2023.

De steun voorzien in het BWR-project is daarom erg belangrijk voor deze
producenten, van wie de belangrijkste beroepsactiviteit bestaat uit de productie
van fruit voor de versmarkt.

De situatie in hoogstamboomgaarden is helemaal niet vergelijkbaar. De aanplant
van deze boomgaarden door middel van agromilieusteun is vooral bedoeld om het
fruiterfgoed te behouden en het landschap in landbouwgebieden in stand te
houden. De potentiéle fruitproductie per hectare van dit type boomgaard is veel
lager dan die van een laagstamboomgaard, en het fruit, dat voornamelijk bestemd
is voor verwerking (sapproductie), volgt niet dezelfde afzetkanalen. Producenten
met hoogstamboomgaarden hebben geen koel-, krat- of transportkosten en
hebben dus helemaal niet dezelfde verliezen geleden als producenten met
laagstamboomgaarden.

Deze steun wil men snel en efficiént laten uitvoeren. Meer bepaald ten aanzien
van de door de Commissie vastgestelde termijnen. Het WBO zal hiertoe de
percelen en de telers identificeren en hen van de toekenning van de steun op de
hoogte brengen.

De toepassing van het nieuwe GLB-programma 2023-2027 en het Waals
strategisch plan zijn zeer belangrijke uitdagingen voor het Waals betaalorgaan
(WBO) in 2023. Alle personeelsmiddelen en technische middelen waarover het
WBO beschikt, zijn momenteel gewijd aan deze uitdagingen die zeer grote
veranderingen met zich meebrengen op het vlak van de manier waarop we
werken, functioneren, berekeningen uitvoeren, communiceren, enz. De Europese
Commissie spreekt overigens van een paradigmaverschuiving wat dit nieuwe
programma betreft.

De huidige steun houdt rekening met de ervaringen uit het verleden en de huidige
context, met als doelstelling een doeltreffende steun die gebaseerd is op de
gegevens waarover het WBO beschikt en die een kwaliteitsvolle betaling mogelijk
maken om energie-intensieve beroepsprocedures tot een minimum te beperken.

Aangezien het gaat om de reserve die in het BWR wordt vermeld, is dit een
reserve die wordt genomen van het bedrag van de EU-steun in het geval van
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beroepsprocedures zodat niet moet worden geput uit andere budgetten. Dit wordt
voorzichtigheidshalve over het algemeen zo toegepast door het WBO.

In het kader van de officiéle Uitvoeringsverordening van de Commissie, eist de
Commissie om, met betrekking tot de huidige noodsteun, tegen uiterlijk 30
september in kennis te worden gesteld van de elementen waaruit deze steun
bestaat.

Le projet a recu un avis favorable en GTP-CMI.

Het ontwerp werd goedgekeurd in PW-IMO.

Le Président conclut que le GTP-CIPA rend un avis favorable sur le projet
d’arrété.

De voorzitter besluit dat de PW-ICLB een gunstig advies uitbrengt over het
ontwerpbesluit.

10. Service public de Wallonie

Projet d’arrété ministériel remplagant les annexes 1re et 2 de l'arrété du
Gouvernement wallon du 24 avril 2014 relatif aux catalogues des variétés des
espéces de plantes agricoles et de légumes et abrogeant certaines dispositions
en la matiére (Transposition de la Directive d'exécution (UE) 2023/1438 de la
commission du 10 juillet 2023)

Voir point 2.
Zie punt 2.
11. Service public de Wallonie

Service public de Wallonie - Projet d’arrété du Gouvernement wallon relatif au
report de la date de couverture végétale du sol pour 'année 2023

- - o

Note_GTP_CMI_CIP  NGW BCAE 6.docx AGW dérogation
A_SPW AGW couvert dates BCAE 6 2023.d

Le point est présenté par Steve Braem.
Het punt wordt voorgesteld door Steve Braem.

Le présent projet d’arrété vise a déroger de maniére exceptionnelle a la date a
compter de laquelle les agriculteurs doivent, en vertu de l'article 61 de l'arrété du
Gouvernement wallon du 23 février 2023 relatif aux notions communes aux
interventions et aides de la politique agricole commune et a la conditionnalité,
assurer une couverture végeétale sur leurs terres. Cette exigence s’inscrit dans le
cadre la BCAE 6 (protection des sols pendant les périodes les plus sensibles).

Cette dérogation, limitée a 'année 2023, vise a compenser les effets négatifs
qu’'ont eu les intempéries du mois d’aolt 2023 sur le calendrier des moissons,
limplantation des intercultures et, de maniére générale, sur les plans de cultures
des agriculteurs.
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Concretement, il est proposé (art. 1er) de postposer de dix jours (jusqu'au 25
septembre), la date a compter de laquelle les sols doivent présenter une
couverture végeétale.

Afin de permettre aux agriculteurs de se prévaloir en temps utile de la dérogation
prévue par le présent projet d’arrété, I'entrée en vigueur de ce dernier a été fixée
au 15 septembre 2023 (art. 2).

Het onderhavige ontwerpbesluit beoogt uitzonderlijk af te wijken van de datum
vanaf wanneer de landbouwers, krachtens artikel 61 van het Besluit van de
Waalse Regering van 23 februari 2023 betreffende de gemeenschappelijke
begrippen voor de interventies en steunmaatregelen in het kader van het
gemeenschappelijk landbouwbeleid en de conditionaliteit, moeten voorzien in een
vegetatiedekking op hun percelen. Deze vereiste maakt deel uit van de GLMC 6
(Bescherming van bodems in de meest kwetsbare periodes).

Deze afwijking die beperkt is tot 2023, is bedoeld om de negatieve effecten van
het slechte weer in augustus 2023 op de oogstkalender, het inzaaien van
groenbedekkers en, algemeen, op de teeltplannen van de landbouwers te
compenseren.

Concreet wordt voorgesteld (artikel 1) om de datum vanaf wanneer de percelen
met vegetatie begroeid moeten zijn uit te stellen met 10 dagen (tot 25 september).

Om de landbouwers in staat te stellen om tijdig gebruik te maken van de afwijking
waarin dit ontwerpbesluit voorziet, werd de inwerkingtreding ervan vastgesteld op
15 september 2023 (art. 2).

Le projet a recu un avis favorable en GTP-CMI.

Het ontwerp werd goedgekeurd in PW-IMO.

Le Président conclut que le GTP-CIPA rend un avis favorable sur le projet
d’'arrété.

De voorzitter besluit dat de PW-ICLB een gunstig advies uitbrengt over het
ontwerpbesluit.

II. Groupes de travail ad-hoc / Ad-hoc werkgroepen

12. RNQP
Pour mémoire / Pro memorie

13. « Food Crisis Plan » et « Taskforce Ukraine » / « Food Crisis Plan » en «
Taskforce Oekraine »

Le point est présenté par Pascal Vanderbecq.
Het punt wordt voorgesteld door Pascal Vanderbecq.

En introduction, Pascal Vanderbecq rappelle la réalisation du Rapport « Food
Crisis Plan » approuvé en septembre 2022, qui a fait 'objet d'un reporting régulier
en GTP-CIPA. Le document attend toujours une validation politique fédérale, en
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particulier sur la désignation de I'Autorité sectorielle, chargée a l'avenir de
coordonner les gestions de crises qui pourraient survenir en matiére alimentaire.

Toutefois, les partenaires membres de 'OTAN ont aussi approuvé en 2022 un
certain nombre d’exigences de base, a respecter en matiere de résilience face a
des crises. Le Centre de Crise National est maintenant chargé de les implémenter
au niveau belge dans un calendrier déterminé. Il a présenté, pour ce faire, une
note de contexte intitulée « Naar een wendbaar en weerbaar Belgie-Belgisch
Nationaal Weerbaarheids-Plan 2030 », qui était jointe a 'ordre du jour de la
réunion. Le Centre National de Crise sollicite directement le SPF Economie pour
la coordination du volet « approvisionnement alimentaire et en eau potable ».

Monsieur Vanderbecq indique que l'intention du SPF Economie est dés lors de
s’appuyer sur I'acquis du rapport « Food Crisis Plan » et de reprendre la
collaboration avec la Concertation de Chaine (Ketenoverleg) et avec le Comité de
suivi ad hoc (composé notamment des Régions et du SPF santé publique ;
FAFSCA étant représentée par le Cabinet Clarinval). Pour les Régions, avaient
été désignés officiellement : Stéphanie Gauthier (Cab Maron), Julien Jost (Cab
Vervoort), Andrea Rossi (Cab Di Rupo) et Lieven Van Waes (administration
flamande).

Monsieur Vanderbecq insiste sur le fait que I'analyse a assurer ici devra aller plus
loin que le Food Crisis Plan dans le détail opérationnel, raison pour laquelle il tient
a en informer suffisamment tét les administrations concernées, car l'invitation a la
premiére réunion Kick off, convoquée normalement le 06.10.2023, sera envoyée
aux Ministres régionaux (Ministres-Présidents et Ministres de I'Agriculture) par le
SPF Economie.

L’objectif de ce nouveau projet est donc de progresser vers 'élaboration d’un plan
d’actions, en se focalisant sur les exigences OTAN : mécanismes de monitoring,
plans d'urgence et les plans de continuité mis en place. C’est une collaboration
qui s’inscrira dans la durée, d’'ou 'importance d’'une sensibilisation rapide et d’'une
bonne dynamique collégiale.

Monsieur Vanderbecq annonce que la problématique de la connaissance des
stocks sera abordée. Aussi, il demande s’il est possible de recevoir un stavaza de
limplémentation du réglement d’exécution 2022/791 du 19 mai 2022 que les
Régions coordonnent avec les Fédérations concernées.

A la question posée en séance de la charge de travail et du nombre de réunions
attendus, Monsieur Vanderbecq indique que le nombre de réunions d’ici
décembre 2023 devrait étre de 3 ou 4, mais qu'un travail d’analyse ou de collecte
d’'informations risque d’étre demandé entre chaque réunion.

In de inleiding herinnert Pascal Vanderbecq aan de uitwerking van het Rapport
“Food Crisis Plan” dat in september 2022 werd goedgekeurd en dat het voorwerp
heeft uitgemaakt van een regelmatige rapportering in de PW-ICLB. Het document
wacht nog steeds op federale politieke goedkeuring, met name wat betreft de
aanduiding van de sectorale overheid die in de toekomst verantwoordelijk zal zijn
voor de codrdinatie van het beheer van eventuele voedselcrisissen.

In 2022 hebben de NATO-lidstaten echter ook een aantal basiseisen goedgekeurd
die moeten worden nageleefd op het vlak van crisisbestendigheid. Het Nationaal
Crisiscentrum is nu verantwoordelijk voor de implementatie van deze eisen op
Belgisch niveau binnen een vastgestelde termijn. Daartoe werd een
achtergrondnota voorgesteld met als titel “Naar een wendbaar en weerbaar
Belgié-Belgisch Nationaal Weerbaarheidsplan 2030” die bij de dagorde van de
vergadering werd gevoegd. Het Nationaal Crisiscentrum doet rechtstreeks een
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beroep op de FOD Economie voor de colbrdinatie van het luik “voedsel- en
drinkwatervoorziening”.

De heer Vanderbecq deelt mee dat de FOD Economie wil voortbouwen op de
verwezenlijkingen van het rapport “Food Crisis Plan” en de samenwerking met het
Ketenoverleg en met het ad hoc Opvolgingscomité (dat met name bestaat uit de
Gewesten en de FOD Volksgezondheid) wil voortzetten, waarbij het FAVV wordt
vertegenwoordigd door het Kabinet Clarinval. Voor de Gewesten werden de
volgende personen officieel aangeduid: Stéphanie Gauthier (Kabinet Maron),
Julien Jost (Kabinet Vervoort), Andrea Rossi (Kabinet Di Rupo) en Lieven Van
Waes (Vlaamse Overheid).

De heer Vanderbecq benadrukt dat de hier uit te voeren analyse verder zal
moeten gaan dan het Food Crisis Plan wat betreft operationele details. Daarom
wil hij de betrokken administraties voldoende vroeg op de hoogte brengen. De
FOD Economie zal de uitnodiging voor de eerste Kick-off-vergadering, die
normaal gezien zal doorgaan op 06.10.2023, verzenden naar de Ministers van de
Gewesten (de Ministers-Presidenten en de Ministers van Landbouw).

Het doel van dit nieuwe project is dus om een actieplan op te stellen waarbij de
nadruk ligt op de NATO-eisen: de toepassing van monitoringsmechanismen,
noodplannen en continuiteitsplannen. Het gaat hier om een samenwerking op
lange termijn. Daarom zijn een snelle sensibilisering en een goede collegiale
dynamiek van belang.

De heer Vanderbecq kondigt aan dat de problematiek van het stockbeheer zal
worden besproken. Hij vraagt ook of het mogelijk is om een stavaza te ontvangen
van de implementatie van de Uitvoeringsverordening 2022/791 van 19 mei 2022
dat de Gewesten samen met de betrokken Federaties codrdineren.

Wat betreft de vraag die tijdens de vergadering werd gesteld over de te
verwachten werklast en het te verwachten aantal vergaderingen, wijst de heer
Vanderbecq erop dat er tegen december 3 of 4 vergaderingen zouden moeten
plaatsvinden, maar dat er tussen elke vergadering informatievergaring of -analyse
zou kunnen worden gevraagd.

14. Groupe de travail adhoc Farm to fork / Ad-hoc werkgroep Farm to fork

Le tableau reprenant I'état des lieux a été transmis avec 'ordre du jour et ne
suscite ni question ni réaction.

De tabel met de s.v.z. werd doorgestuurd samen met de dagorde en hierop
kwamen noch vragen noch reacties.

15. Groupe de travail adhoc nouvelle réglementation RIDEA / Ad-hoc werkgroep
Nieuwe RIDEA-verordening

Pour mémoire / Pro memorie

I1l. Points d’'information / Informatiepunten

16. Réunions des comités de gestion et des groupes de travail / Vergaderingen
van de beheerscomités en van de werkgroepen

16.1. Compétences régionales / Regionale bevoegdheden

16.2. Compétences fédérales / Federale bevoegdheden
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Le planning des comités de gestion et des groupes de travail au
niveau fédéral a été transmis avec I'ordre du jour et ne suscite ni
question ni réaction.

Het planning van de beheerscomités en van de werkgroepen werd
doorgestuurd samen met de dagorde en hierop kwamen noch vragen
noch reacties.

17. CSA et Conseil agriculture / SCL en Raad Landbouw
17.1. CSA/SCL

Les rapports des CSA du 04/09/2023 et du 11/09/2023 ont été
transmis avec 'ordre du jour et ne suscitent ni question ni réaction.

De verslagen van de SCL-vergadering van 04/09/2023 et van
11/09/2023 werden samen met de dagorde doorgestuurd waarop
noch vragen noch reacties kwamen.

17.2. Conseil Agriculture / Raad Landbouw

Le rapport du Conseil du 25/07/2023 a été transmis avec 'ordre du
jour et ne suscite ni question ni réaction.

Het verslag van de Raad van 25/07/2023 werd samen met de
dagorde doorgestuurd waarop noch vragen noch reacties kwamen.

IV. Divers / Varia

18. Vlaamse overheid — Service public de Wallonie - Service public régional de
Bruxelles / Gewestelijke overheidsdienst Brussel

Accord de coopération entre la Région flamande, la Région wallonne et la Région
de Bruxelles-Capitale concernant I'exercice des compétences régionalisées dans
le domaine de 'agriculture et de la péche suite a la sixieme réforme de I'Etat
belge

Samenwerkingsakkoord tussen het Vlaamse Gewest het Waalse Gewest en het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest met betrekking tot de uitoefening van de
geregionaliseerde bevoegdheden op het gebied van Landbouw en Visserij als
gevolg van de Zesde Staatshervorming

Le point est présenté par Frieda Blockx.
Het punt wordt voorgesteld door Frieda Blockx.

Le travail des trois régions a abouti. Le projet de nouvel accord de coopération a
été validé en GTP-CMI et commence le chemin de sa validation formelle au
niveau des trois régions.

Les régions demandent a l'autorité fédérale d’envisager le démarrage des travaux
de révision de I'accord de coopération Fédéral-Régions. Le SPF Santé publique
et TAFSCA vont se concerter a cet effet.
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Het werk van de drie Gewesten is voltooid. Het ontwerp van het nieuwe
samenwerkingsakkoord werd gevalideerd in de PW-IMO en begint nu aan zijn
traject voor formele validatie door de drie Gewesten.

De Gewesten vragen de federale overheid de opstart van het herzieningswerk van
het samenwerkingsakkoord Federaal-Gewesten te overwegen. De FOD
Volksgezondheid en het FAVV zullen hierover overleggen.

19. Cabinet du Ministre Clarinval / Kabinet van Minister Clarinval

Point de suivi du point 17 de la réunion du GTP-CIPA du 20/04/2023 :
Participation de la belgique au AIM for climate des USA

Opvolgingspunt van het punt 17 van de vergadering van de PW-ICLB van
20/04/2023: Deelname Belgié aan de VS AIM for climate

Le président demande si les régions ont examiné la question présentée en
GTPCIPA en avril.

Steve Braem présente une réponse concertée entre les trois régions.

Les régions regrettent I'absence d'une demande précise sur ce point. Les
administrations interrogées manquent d'information. De plus, la concertation
formelle en matiére d'environnement est pilotée par le fédéral. Le SPW ne se sent
pas appelé a une quelconque coordination sur ce dossier. Donc a ce stade, le
SPW accuse réception de la demande et attend a tout le moins une proposition
de méthode de travail. Les autorités flamandes et bruxelloise s'associent
pleinement a la réaction du SPW.

De Voorzitter vraagt of de Gewesten de vraag die werd voorgesteld tijdens de
PW-ICLB in april hebben onderzocht.

Steve Braem presenteert het gezamenlijke antwoord van de drie Gewesten.

De Gewesten betreuren dat er geen precieze vraag werd gesteld m.b.t. dit punt.
Het ontbreekt de bevraagde administraties aan informatie. Bovendien lijkt dit in
grote mate betrekking te hebben op de federale administratie die verantwoordelijk
is voor ontwikkelingssamenwerking alsook op het formeel overleg over leefmilieu
waarover het federale niveau de leiding heeft. De SPW voelt zich niet geroepen
om een codrdinerende rol op zich te nemen in dit dossier. In dit stadium bevestigt
de SPW daarom de goede ontvangst van de aanvraag in afwachting van op z'n
minst een voorstel van een werkmethode. De Vlaamse en de Brusselse
overheden sluiten zich volledig aan bij deze reactie van de SPW.

20. Cabinet du Ministre Clarinval / Kabinet van Minister Clarinval

Demande de soutien pour un fonds 'Vision for Adapted Crops and Soils'
(EtatsUnis)

Steunaanvraag voor een fonds "Vision for Adapted Crops and Soils" (Verenigde
Staten)

Le président transmet une demande analogue a celle émise dans le cadre du
point antérieur.

Au nom de trois régions, Steve Braem transmet également une réaction analogue.
Dans ce dossier, de plus, 'administration fédérale en charge de la coopération au
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développement semble largement concernée. |l signale en outre qu'un séminaire
est organisé en novembre prochain sous I'égide de IONG Collectif stratégies
alimentaires. Pourquoi ne pas informer cette ONG ?

Enfin il souligne que les questions soulevées aux points 19 et 20 devraient
probablement passer en inter-cabinets.

De Voorzitter doet een soortgelijke aanvraag als degene die werd geformuleerd in
het kader van het vorige punt.

In naam van de drie Gewesten, geeft Steve Braem ook een soortgelijke reactie.
Bovendien lijkt de federale administratie die verantwoordelijk is voor
ontwikkelingssamenwerking in grote mate betrokken te zijn in dit dossier. Hij wijst
er ook op dat in november een seminarie wordt georganiseerd onder de auspicién
van de NGO Collectif Stratégies Alimentaires. Waarom wordt deze NGO niet
geinformeerd?

Ten slotte, benadrukt hij dat de kwesties die in de punten 19 en 20 werden
aangehaald waarschijnlijk aan bod zouden moeten komen in de interkabinettaire
werkgroepen.

21. Service public de Wallonie

Réunions du groupe de travail agriculture pour la Présidence belge du Conseil de
'UE en 2024

o

230829_Rapport_GT
_PRES_BE_24.docx
Le point est présenté par Steve Braem.
Het punt wordt voorgesteld door Steve Braem.

Le groupe de pilotage de la présidence belge pour la filiére agri se réunissait le 29
ao(t.

En ce qui concerne le Conseil Agri Informel, il aura lieu au Thor-Park a Genk, tout
comme le CSA.

Le NCCN (Centre National de Crise) a invité les organisateurs a fournir les
formulaires dés que possible. Cela permettra au NCCN de procéder a une
analyse.

Au sujet des visites de terrain, il est suggéré de rester dans les provinces du
Limbourg et de Liege. Il est demandé aux Cabinets de se concerter pour définir
leurs préférences.

Pour ce qui est de I'organisation du travail Iégislatif durant la présidence, des
documents circulent afin de définir les priorités.

Le prochain groupe de pilotage aura lieu le 28 septembre 2023. Pour rappel, les
rapports sont disponibles sur
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https://deptlv.sharepoint.com/sites/Samenwerken/PRESBEVZP2024/SitePages/C
oordinatie.aspx.

De stuurgroep van het Belgisch voorzitterschap opgericht voor de landbouwsector
is samengekomen op 29 augustus.

De Informele Raad Landbouw zal, net zoals het Speciaal Comité Landbouw (SCL)
plaatsvinden in het Thor-Park te Genk.

Het NCCN (Nationaal Crisiscentrum) heeft de organisatoren verzocht om de
formulieren zo snel mogelijk te bezorgen. Dit zal het NCCN in staat stellen om
een analyse uit te voeren.

Wat de terreinbezoeken betreft, wordt voorgesteld om in de provincies Limburg en
Luik te blijven. Aan de Kabinetten wordt gevraagd om te overleggen om hun
voorkeuren te bepalen.

Wat betreft de organisatie van het wetgevend werk tijdens het voorzitterschap,
circuleren er documenten om de prioriteiten vast te stellen.

De volgende vergadering van de stuurgroep zal plaatsvinden op 28 september
2023. Ter herinnering, de verslagen zijn beschikbaar op
https://deptlv.sharepoint.com/sites/Samenwerken/PRESBEVZP2024/SitePages/C

oordinatie.aspx.

22. Approbation des rapports : état de la situation / Goedkeuring van de

23.

rapporten: stand van zaken
Le GTP-CIPA a pris acte de I'état de la situation au 21/09/2023.
De PW-ICLB heeft akte genomen van de situatie op 21/09/2023.

Prochaine réunion du GTP-CIPA / Volgende vergadering van de PW-ICLB:
12/10/2023
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Présences / Aanwezigheden

Service Public de Wallonie (SPW)

Mme Asma TOUNI

M. Steve BRAEM

Mme Charlotte NEUKELMANCE
Mme Emmanuelle ESCARNOT

Vlaamse overheid (VO)

Mevr. Frieda BLOCKX
Mevr. Lieve VLEURICK
Mevr. An VAN DEN BOSSCHE

Région de Bruxelles-Capitale / Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Mevr. Wien NIJS — Excusée / Verontschuldigd
M. Marco VOLPE

SPF Santé publique / FOD Volksgezondheid

Mr. Diederik STANDAERT

SPF Affaires étrangéres / FOD Buitelandse zaken
Mme Delphine LACROIX — Excusée / Verontschuldigd
SPF Economie / FOD Economie

M. Pascal VANDERBECQ

AFSCA /| FAVV

M. Bruno DEBOIS

Cabinet Clarinval / Kabinet Clarinval

M. Jean-Pierre SERVOTTE

Mme Alexandra VANDERBECQ — Excusée / Verontschuldigd

Représentation permanente / Permanente vertegenwoordiging

Mme Marie BAERTS — Excusée / Verontschuldigd
Mr. Jens BOYEN
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